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Kullanım Öncesi 
Bu kılavuzda kullanıcıların yazıcıyı güvenli ve doğru bir şekilde kullanmalarına olanak sağlamak üzere 
TM-H6000VI’nın temel işlemlerini tarif eden bilgiler sağlanmaktadır.
Lütfen bu ürünü kullanmadan önce bu kılavuzu dikkatlice okuyun. Bu ürün ve yazılımın işlevleri ve işlem 
prosedürü ile ilgili ayrıntılar için bkz. Technical Reference Guide (Teknik Başvuru Kılavuzu).

Uygulanabilir Modeller ve Özellikler
Bu kılavuz TM-H6000VI’nın aşağıdaki modelleri için geçerlidir. Yazıcınızda bir MICR okuyucusu 
bulunuyorsa (fabrikada yüklenen opsiyon) yazıcı MICR karakterleri okuyabilir.

Sembollerin Açıklaması
Bu kılavuzdaki semboller aşağıda tanımlandığı üzere önem seviyelerine göre belirlenmiştir. Ürünü 
kullanmadan önce aşağıdakileri dikkatli bir şekilde okuyun.

!UYARI:
Bu sembol göz ardı edilerek ürünün yanlış kullanılması ölüm veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

!DİKKAT:
Bu sembol göz ardı edilerek ürünün yanlış kullanılması yaralanma veya maddi hasara neden olabilir.

QNotlar:
Ek notları ve diğer yararlı bilgileri gösterir.

Güvenlik Önlemleri

!UYARI:
❏ Cihazınız duman, garip bir koku veya normal olmayan bir gürültü çıkarırsa cihazınızı hemen 

kapatın. Kullanmaya devam edilmesi bir yangına neden olabilir. Cihazı hemen prizden çekin ve 
yetkili servis personeli ile iletişim kurun.

❏ Asla bu ürünü kendi başınıza tamir etmeye çalışmayın. Uygun olmayan onarım işleri tehlikeli 
olabilir.

❏ Bu ürünü asla demonte veya modifiye etmeyin. Bu ürünü kurcalamak yaralanmaya veya yangına 
neden olabilir.

❏ Bu ürünü belirtilen voltajın dışında başka hiçbir voltajla kullanmayın. Bunu yapmak bir yangına 
veya elektrik çarpmasına neden olabilir.

❏ Güç kablosu için ya verilen kabloyu ya da kullanmayı planladığınız alanın ilgili güvenlik 
standartlarını karşıladığı belirlenmiş bir kablo kullanın.

❏ Kabloları bu kılavuzda tarif edilenler dışındaki şekillerde bağlamayın. Farklı bağlantılar cihazın 
hasar görmesine veya yanmasına neden olabilir.

Fonksiyon

Model Adı MICR Çift taraflı yazıcı Tasdik

Standart model – – –

MICR modeli ✓ – –

MICR/Çift Taraflı model ✓ ✓ –

MICR/Tasdik modeli ✓ – ✓
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❏ Yabancı maddelerin cihazın içine girmesine izin vermeyin. Yabancı maddelerin girmesi yangına 
neden olabilir.

❏ Bu cihazın içine su veya başka sıvılar dökülürse AC kablosunu derhal prizden çekin ve yetkili servis 
personeli ile iletişim kurun. Kullanmaya devam edilmesi bir yangına neden olabilir.

❏ Bu ürünün içinde veya çevresinde yanıcı gaz içeren aerosol spreyler kullanmayın. Bunu yapmak 
bir yangına neden olabilir.

!DİKKAT:
❏ Bu cihazı sağlam, dengeli ve yatay bir yüzey üzerine yerleştirdiğinizden emin olun. Ürün düştüğünde 

kırılabilir veya yaralanmaya neden olabilir.

❏ Yüksek nem veya toz seviyelerine maruz kalan yerlerde kullanmayın. Aşırı nem veya toz cihazın hasar 
görmesine veya yangına neden olabilir.

❏ Bu ürünün üzerine ağır nesneler yerleştirmeyin. Asla bu ürünün üzerinde durmayın ya da ürüne 
yaslanmayın. Ürün düşebilir veya çökebilir; bu da kırılmasına ve olası yaralanmalara neden olur.

❏ Parmaklarınızı manuel kesicide yaralamamaya dikkat edin:

• Yazdırılan kağıdı çıkardığınızda.
• Rulo kâğıdını yükleme/değiştirme gibi başka işlemler gerçekleştirdiğinizde.

❏ Güvenliği sağlamak için uzun bir süre kullanmamak üzere bırakmadan önce bu ürünü prizden çekin.

❏ Yazdırma işlemi sırasında elinizi bu ürünün içine sokmayın ya da beyaz düz kabloya dokunmayın.

❏ Kabloların ve yabancı maddelerin yazıcıya sıkışmadığından emin olun.

❏ Çekmece çıkartma konektörüne veya ekran modülü konektörüne bir telefon hattı bağlamayın, bunu 
yapmak yazıcıya ya da telefon hattına hasar verebilir.

❏ DM-D konektörüne LAN kablosu bağlamayın; bunu yapmak bağlı cihaza hasar verebilir.

❏ Yazdırma veya otomatik kesme işlemleri sırasında kapakları açmayın.

❏ Kâğıt sıkışmasını önlemek için kâğıdın, kâğıt çıkışından çıkarılmasını engellemeye çalışmayın ve 
çıkarılmakta olan kâğıdı çekmeyin.

❏ Ürünü kılavuzda belirtilen ortam koşullarında kullanın.
(U "Teknik Özellikler" sayfa 32)

İkaz Etiketleri
Ürünün üzerindeki uyarı etiketleri aşağıdaki önlemleri belirtir.

!K DİKKAT:
Yazdırma işleminden sonra çok sıcak olabileceğinden termal kafaya dokunmayın.

DİKKAT:
Ürünün içindeki kablolara dokunmayın. Bunu yapmak üründe arızalara neden olabilir.
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Parça Adları ve İşlevleri 

1 NFC etiketi*

NFC etiketinin konumunu göstermek için buraya bir işaret basılmıştır. Bir NFC cihazıyla iletişim 
kurmak için cihazı bu işaretin yakınına getirin. NFC etiketini kullanan işlevler hakkında ayrıntılı 
bilgi edinmek için bkz. Technical Reference Guide (Teknik Başvuru Kılavuzu). 
* Yazıcı modeline göre bulunmayabilir.

2 Rulo kâğıt kapağı

Rulo kâğıdı takmak/değiştirmek için bu kapağı açın.

3 Makbuz birimi

Onay yazdırmak için şerit kartuşu takmak/değiştirmek üzere bu üniteyi açın.

4 Ön kapak

Fiş/tasdik yazdırmak için şerit kartuşu takmak/değiştirmek üzere bu kapağı açın.

5 Güç anahtarı

Yazıcıyı açıp kapatmak için bu anahtarı kullanın.

6 Manuel kesici

Rulo kağıdı manuel olarak yırtarak koparmak için bu kesiciyi kullanın.

7 Konektör kapağı

Arka konektörleri ve kabloları gizlemek ve korumak için bu kapağı kullanın.

1

2

3

4

5

6

7
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Kontrol Paneli

1 (Güç) LED’i

Yazıcı açıkken yanar.

2 ! (Hata) LED’i

Bir hata durumunu gösteren 3 LED. (U "! (Hata) LED’leri açık veya yanıp sönüyor" sayfa 28)

3 (Kağıt) LED’i

Rulo kâğıdı sonuna yaklaştığında yanar.

4 (Fiş) LED’i

Yazıcı fiş kâğıdı modundayken yanar. Yazıcı rulo kâğıt modundayken söner. Yazıcı fiş kâğıdının 
takılmasını/çıkarılmasını beklerken yanıp söner.

5 (Besleme) düğmesi

Bu düğme kâğıdı besler.

6 (Çıkartma) düğmesi

Bu düğme içerde kalan kâğıdı çıkartır.

1

2
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Konektörler
Tüm konektörler yazıcının alt arka bölümünde yer almaktadır.

1 Seri arabirim konektörü*

Bir bilgisayara bağlamak üzere seri kablo bağlamak için.
*Yazıcı modeline göre bulunmayabilir.

2 USB PlusPower konektörü*

Bir bilgisayara bağlamak üzere bir USB PlusPower kablosu bağlamak için.
*Yazıcı modeline göre bulunmayabilir.

3 DM-D konektörü

Müşteri ekranına bağlanmak için.

4 Çekmece çıkartma konektörü

Para çekmecesine modüler kablo bağlamak için.

5 Durum sayfası düğmesi

Arabirimlere yönelik bir durum sayfası yazdırmak veya arabirimlerdeki ayarları ilk durumlarına 
getirmek için bu düğmeyi kullanın.

6 USB Tip-A konektörü

Kablosuz LAN ünitesi veya müşteri ekranı gibi bir çevrebirim aygıtı bağlamak için.

7 Ethernet konektörü

Bir LAN kablosu bağlamak için.

8 Güç kaynağı konektörü

Güç kablosunu bağlamak için.

9 USB Tip-B konektörü*

Bir bilgisayara bağlamak üzere bir USB kablosu bağlamak için.
*Yazıcı modeline göre bulunmayabilir.

1

2

3 4 6 7 8 95
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Kurulum 
Yazıcıyı kullanıma hazırlamak için aşağıdaki adımları izleyin.
1. Koruyucu malzemeleri ve bandı çıkarma (U "Koruyucu Malzemeleri ve Bandı Çıkarma" sayfa 8)
2. Kabloları Bağlama (U "Kabloları Bağlama" sayfa 9)
3. Konektör kapağını takma (U "Konektör Kapağını Takma ve Çıkarma" sayfa 11)
4. Şerit kartuşu takma (U "Şerit Kartuşu Takma ve Değiştirme (ERC-32)" sayfa 12)
5. Rulo kâğıdı takma (U "Rulo Kâğıdını Takma" sayfa 17)
6. Test baskısı (U "Test Baskısı" sayfa 19)
7. Güç anahtarı kapağını takma (U "Güç Anahtarı Kapağını Takma" sayfa 20)
8. LED bilgileri etiketini uygulama (U "LED Bilgileri Etiketini Uygulama" sayfa 21)

QNotlar:
❏ MICR okuyucusu bulunan modellerde MICR algılama oranını düşürmemek için yazıcıyı manyetik 

alanların yakınına yerleştirmeyin.
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Koruyucu Malzemeleri ve Bandı Çıkarma 
Koruyucu malzemeler ve bant, taşıma sırasındaki darbelere karşı koruma için kullanılır. A’dan K’ye kadar 
hepsini çıkarın.

J koruyucu malzemesini çıkarmak için makbuz ünitesini açmanız gerekir.

AB

C

D
E

F G

H

I

J

K
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Kabloları Bağlama

! DİKKAT:
USB PlusPower arabirimini kullanırken aşağıdaki noktalara dikkat edin. Yazıcı arıza yapabilir.

❏ Bir AC adaptörü bağlamayın.

❏ Yazıcı hala açıkken USB PlusPower kablosunu çıkarmayın veya takmayın.

QNotlar:
Kullanılabilen arabirimler yazıcı modeline göre değişir. 

1. Güç anahtarının kapalı olduğundan emin olun.
2. Her bir arabirim kablosunu yazıcıya bağlayın. USB arabirimini kullanırken USB kablosunun çıkmasını 

önlemek için USB kablosunu kablo kilitleme aparatı ile sabitleyin.

3. Arabirim kablosunu bilgisayara bağlayın.
4. AC kablosu konektörünü AC adaptörünün AC portuna bağlayın.

Kablo kilitleme aparatı
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5. DC kablosunu yazıcıya bağlayın.

6. AC kablosunun fişini bir prize takın.

7. Etiketli taraf aşağı bakacak şekilde AC adaptörünü yerleştirin.
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Konektör Kapağını Takma ve Çıkarma 
Kabloları korumak için konektör kapağını takarken aşağıdaki adımları takip edin.
1. Konektör kapağının üstündeki 2 çıkıntıyı yazıcının arkasındaki deliklerle hizalayın.
2. Konektör kapağını yazıcının altındaki çıkıntılar, konektör kapağının her iki tarafındaki deliklere uyacak 

şekilde ileri bastırın.

Konektör kapağını çıkarmak üzere, kapağın her iki tarafındaki delikleri yazıcının altındaki çıkıntılardan 
çıkarmak için kapağın her iki yanını da içeriye doğru bastırın.
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Şerit Kartuşu Takma ve Değiştirme (ERC-32)
QNotlar:
Belirtilen şerit kasetini kullandığınızdan emin olun. (U "Teknik Özellikler" sayfa 32)

1. Varsa şeritteki herhangi bir gevşekliği almak için şerit kartuşu üzerindeki düğmeyi kartuşun üzerindeki 
ok işareti yönünde biraz döndürün.

!DİKKAT:
Düğmeyi döndürürken şerit kartuş üzerindeki ok işaretinin yönüne dikkat ettiğinizden emin olun. 
Düğmeyi ters yönde döndürmek kartuşa hasar verebilir.

2. Yazıcıyı açın. 

AÇIK
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3. Ön kapağı açın.

4. Varsa kullanılmış şerit kartuşu çıkarın.

5. Yeni şerit kartuşu yerine oturana kadar takın.

6. Şeritteki tüm gevşekliği almak için kartuş üzerindeki düğmeyi işaretli yönde döndürün.

7. Ön kapağı kapatın.
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Çift Taraflı Yazdırma için Şerit Kartuşu Takma ve Çıkarma (ERC-43)
Yazıcınızda onay yazıcısı bulunuyorsa fiş kâğıdı üzerine onay yazdırma işlemi yapılabilir.
Onay yazıcısı için şerit kartuşu takmak/değiştirmek için aşağıdaki adımları izleyin.

QNotlar:
Belirtilen şerit kasetini kullandığınızdan emin olun. (U "Teknik Özellikler" sayfa 32)

1. Varsa şeritteki herhangi bir gevşekliği almak için şerit kartuşu üzerindeki düğmeyi kartuşun üzerindeki 
ok işareti yönünde biraz döndürün.

!DİKKAT:
Düğmeyi döndürürken şerit kartuş üzerindeki ok işaretinin yönüne dikkat ettiğinizden emin olun. 
Düğmeyi ters yönde döndürmek kartuşa hasar verebilir.

2. Yazıcıyı açın.

AÇIK
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3. Makbuz ünitesini açın.

4. Varsa kullanılmış şerit kartuşu çıkarın.

5. Yeni şerit kartuşu yerine oturana kadar takın.
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6. Şeritteki tüm gevşekliği almak için kartuş üzerindeki düğmeyi işaretli yönde döndürün.

7. Makbuz ünitesini kapatın.
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Rulo Kâğıdını Takma
QNotlar:
Belirtilen kâğıdı kullandığınızdan emin olun. (U "Teknik Özellikler" sayfa 32)

Rulo kağıdı takmak için aşağıdaki adımları izleyin.
1. Yazıcının açık olduğundan emin olun.
2. Rulo kâğıt kapağını açın.

3. Rulo kâğıdı doğru yönde takın.
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4. Kâğıdın birazını dışarı çekin ve rulo kâğıt kapağını kapatın.

5. Kağıdı manuel kesici ile yırtın.
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Test Baskısı 
Yazıcı kurulumundan sonra ya da yazıcı doğru bir şekilde çalışmadığında, yazıcının çalışmasını test baskısı 
ile kontrol edebilirsiniz. Yazıcı aşağıdaki adımları izleyerek desen baskısı gerçekleştirirse yazıcı normal 
çalışıyordur.

Rulo Kağıt Üzerine Test Baskısı
1. Tüm kapakların kapalı olduğundan emin olun.
2.  (Besleme) düğmesine basarken yazıcıyı açın. (  (Besleme) düğmesini yazdırma işlemi başlayana 

kadar basılı tutun.)
Geçerli yazdırma durumunu yazdırdıktan sonra, Kesintisiz bir kendi kendine sınama rehberi yazdırılır 
ve  (Güç) LED’i yanıp söner.

3. Kendi kendine sınamayı sürdürmek için  (Besleme) düğmesine kısa süre (bir saniyeden az) basın.
Yazıcı, dahili karakter setini kullanarak rulo kâğıdın üzerine bir rulo deseni yazdırır.
“*** completed ***” yazdırıldıktan sonra, yazıcı başlangıç durumuna döner ve standart moda geçer.

Fiş Kağıdı Üzerine Test Baskısı
1. Rulo kâğıdı takın ve tüm kapakları kapatın.
2.  (Çıkartma) düğmesine basarken yazıcıyı açın. 

(   (Fiş) LED’i yanıp sönene kadar  (Çıkartma) düğmesini basılı tutun.)

3.  (Fiş) LED’i yanıp söndükten sonra fiş kağıdını takın. Yazıcı, dahili karakter setini kullanarak fiş 
kağıdının üzerine bir rulo deseni yazdırır.
Yazdırma işlemi tamamlandığında, kağıt çıkarılır. Yazıcınızda bir çift taraflı yazıcı varsa yazdırma işlemi 
çift taraflı taraftan sonra fiş bölümünde gerçekleştirilir.

4. Fiş kağıdı çıkarıldıktan sonra, yazıcı başlangıç durumuna döner ve standart moda geçer.

Onay Kağıdı Üzerine Test Baskısı
1. Rulo kağıdı takın ve tüm kapakları kapatın.
2.  (Besleme) ve  (Çıkartma) düğmelerine basarken yazıcıyı açın.

(  (Fiş) LED’i yanıp sönene kadar  (Besleme) ve  (Çıkartma) düğmelerini basılı tutun.)

3.  (Fiş) LED’i yanıp söndükten sonra fiş kağıdını takın. 
Yazıcı, dahili karakter setini kullanarak fiş kağıdının üzerine bir rulo deseni yazdırır.
Yazdırma işlemi tamamlandığında, kağıt çıkarılır.

4. Fiş kağıdı çıkarıldıktan sonra, yazıcı başlangıç durumuna döner ve standart moda geçer.
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Güç Anahtarı Kapağını Takma 
Güç anahtarı kapağını takarak güç anahtarının yanlışlıkla açılıp kapatılmasını önleyebilirsiniz.
Güç anahtarının kapağındaki deliklere ince uçlu bir nesne sokarak güç anahtarını açıp kapatabilirsiniz. 
Kapağı çıkarmak için ince uçlu bir nesne kullanın.
Bu kapağı kullanmak için aşağıdaki resimde gösterildiği gibi kurun.

QNotlar: 
Bazı yazıcı modellerinde halihazırda bir güç düğmesi kapağı takılı olabilir.

! UYARI:
Güç anahtarı kapağı takılıyken bir kaza olursa hemen güç kablosunu çekin. Kullanmaya devam 
etmek bir yangına veya elektrik çarpmasına neden olabilir.
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LED Bilgileri Etiketini Uygulama 
Bir hata meydana geldiğinde yazıcının durumunu hızlı bir şekilde öğrenmek için LED bilgileri etiketini 
kullanabilirsiniz. Yazıcının LED açık/yanıp sönme şeklini kontrol edin ve LED bilgileri etiketinden hata 
türünü belirleyin.
Veya hata ve çözüm hakkında ayrıntılı bilgileri kontrol etmek için akıllı cihazınızı kullanarak QR kodunu 
tarayabilirsiniz.
LED bilgileri etiketinin aşağıdaki adımlar izlenerek ön kapağın arka tarafına uygulanmasını öneriyoruz.

QNotlar: 
❏ Yazıcı modelinize göre LED bilgileri etiketi önceden uygulanmış olabilir.

❏ Birlikte verilen etiketler yazıcı modeline göre değişir.

1. Ön kapağı açın.
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2. LED bilgileri etiketini aşağıdaki şekildeki konuma uygulayın.
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Kâğıdı Kullanma 

!DİKKAT:
❏ Belirtilen kağıdı kullandığınızdan emin olun. Technical Reference Guide (Teknik Başvuru Kılavuzu) 

başvurun.

❏ Üzerinde ataş veya zımba bulunan kâğıtları takmayın. Bu, kâğıt sıkışmasına ve hasara neden olabilir.

❏ Fiş/tasdik kağıdının düz olduğundan ve bükülmediğinden, katlanmadığından veya kırışmadığından emin 
olun.

Rulo Kâğıdı Takma/Değiştirme
Rulo kâğıdı takmak/değiştirmek için aşağıdaki adımları izleyin.
1. Yazıcının açık olduğundan emin olun.
2. Rulo kâğıt kapağını açın.

3. Kullanılmış rulo kâğıt göbeği varsa çıkarın ve rulo kâğıdı doğru yönde takın.
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4. Kâğıdın birazını dışarı çekin ve rulo kâğıt kapağını kapatın.

5. Kağıdı manuel kesici ile yırtın.
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Fiş Kâğıdı Takma

!DİKKAT:
MICR okuyucuya sahip modeller kalıcı bir mıknatıs kullanır. Ürünün yakınına manyetik bir kart veya benzeri 
nesneler yaklaştırmayın. 

Fiş kağıdı üzerine yazdırırken kâğıdı takmak için aşağıdaki adımları izleyin.
Yazıcınızda bir MICR okuyucusu bulunuyorsa MICR okuma, kağıdın üzerindeki MICR karakterleri sağ 
tarafta olacak şekilde çek kağıdı takarak kullanılabilir.
1. Yazıcının açık olduğundan emin olun.
2. Kâğıdın sağ kenarı sağ taraftaki kâğıt kılavuzuna temas edecek şekilde kâğıdı ayarlayın ve fiş kâğıdını 

yerleştirin. Yazıcıya yapıştırılmış etikete bakın.

Tasdik Kâğıdı Takma
Onay fonksiyonunu kullanarak onay kağıdı üzerine yazdırırken kâğıdı takmak için aşağıdaki adımları 
izleyin.

1. Yazıcının açık olduğundan emin olun.
2. Kağıdın sağ kenarı yazıcının üst kısmında kağıt kılavuzunun sağ kenarına karşı olacak şekilde takın ve 

gittiği kadar içeri sokun.
3. Kâğıdı, kâğıdın alt kenarı durdurucuya temas edene kadar doğrudan aşağıya doğru takın.
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Ürünü Temizleme 

Yazıcı Kasasını Temizleme
Yazıcıyı kapattığınızdan emin olup, yazıcı kasasındaki kiri, kuru veya nemli bir bezle silin.

!DİKKAT:
Ürünü alkol, benzin, tiner veya benzer diğer çözücülerle kesinlikle temizlemeyin. Bu durum plastik ve kauçuk 
parçaların hasar görmesine veya kırılmasına neden olabilir.

Termal Kafayı ve Silindiri Temizleme
Epson, makbuz yazdırma kalitesinin korunması için termal kafanın düzenli olarak (genellikle 3 ayda bir) 
temizlenmesini önerir.
Kullanılan rulo kâğıda bağlı olarak, silindire kâğıt tozu yapışabilir ve kâğıt doğru biçimde beslenmeyebilir. 
Kâğıt tozunu gidermek için baskı merdanesini, suyla nemlendirilmiş bir pamuklu çubukla temizleyin. 
Ürünü yalnızca su tamamen giderildikten sonra açın.

!K DİKKAT:
❏ Termal kafa, yazdırma işleminden sonra çok sıcak olabilir. Dokunmamaya dikkat edin ve temizlemeden 

önce soğumasını bekleyin.

❏ Termal kafaya parmaklarınızla veya herhangi bir sert nesneyle dokunarak zarar vermeyin.

1. Yazıcıyı kapatın.
2. Rulo kâğıt kapağını açın.
3. Termal kafanın (a) termal parçalarını, alkol çözücüyle (etanol veya IPA) nemlendirilmiş bir pamuklu 

çubukla temizleyin.

a b

a. Termal kafa
b. Merdane silindiri
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MICR Kafasını Temizleme
Yazıcınızda bir MICR okuyucu varsa MICR kafası kirlendiğinde yazıcı MICR karakterlerini normal bir 
şekilde okuyamaz.
Yaklaşık olarak her yıl MICR kafasını aşağıdaki veya piyasada satılan eşdeğer bir temizlik sayfası ile 
temizleyin: KICTeam, Inc. Products “Waffletechnology® MICR cleaning card”.

!DİKKAT:
❏ Yapışkan temizleme sayfası kullanmadığınızdan emin olun.

❏ Temizlik sayfasının doğru tarafı yukarı gelecek şekilde ve doğru yönde takıldığından emin olun.

❏ Temizleme sayfasını yalnızca bir kez kullanıp atın. 

1. Rulo kâğıdın doğru bir şekilde takıldığından ve yazıcının kapatıldığından emin olun.
2. Rulo kâğıt kapağını açın.
3.  (Çıkartma) düğmesini basılı tutarken gücü tekrar açın.
4.  (Çıkartma) düğmesine 7 kere basın, ardından rulo kâğıt kapağını kapatın.
5. Yazıcı, rulo kağıt üzerine “*** RECOGNITION MODE *** Please set check.” yazdırdıktan sonra ve  

(Fiş) LED’i yanıp söndükten sonra temizleme sayfasını standart fiş kağıdı gibi takın.
6. Çıkarılan kâğıdı doğrudan yazıcıdan çıkarın.
7. Temizleme modundan çıkmak için yazıcıyı kapatın.
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Sorun Giderme 
(Güç) LED’i açılmıyor 

Güç kablosunun yazıcıya ve prize doğru biçimde bağlanıp bağlanmadığını kontrol edin.

! (Hata) LED’leri açık veya yanıp sönüyor
Aşağıdaki tabloya bakın. Daha ayrıntılı açıklamalar için veya açık/yanıp sönme şekli bu toblada 
listelenmiyorsa LED bilgi etiketi (U "LED Bilgileri Etiketini Uygulama" sayfa 21) üzerindeki QR kodunu 
tarayın ya da Technical Reference Guide (Teknik Başvuru Kılavuzu) belgesine başvurun.

O : Açık      N : Kapalı      k : Yanıp sönüyor      - : LED açık, kapalı veya yanıp sönüyor

*Hata giderme yöntemi sisteminize göre farklılık gösterir. Sistem yöneticinize danışın.

Güç
Hata

Kâğıt Fiş Nedeni Çözüm ve referans
1 2 3

O O N N – – Rulo kâğıdı kapağı, makbuz 
ünitesi veya ön kapaktan biri 
açık ya da rulo kâğıdı yok.

❏ Rulo kâğıdı kapağının, makbuz ünitesinin ve ön 
kapağın kapalı olduğundan emin olun.
U "Parça Adları ve İşlevleri" sayfa 4

❏ Rulo kâğıdı yerleştirin.
U "Rulo Kâğıdını Takma" sayfa 17

O O O N – – Otomatik kesici doğru bir 
şekilde çalışmıyor.

Rulo kağıt kapağını açın ve yabancı madde olup 
olmadığını kontrol edin. Rulo kağıt kapağı 
açılmazsa bkz. "Rulo kağıt kapağı açılmıyor" 
sayfa 31.

O O N O – – Fiş kağıdı veya yabancı madde 
sıkışmış olabilir.

Ön kapağı ve ön taşıma ünitesini açın ve yabancı 
madde olup olmadığını kontrol edin.
U "Fiş kağıdı sıkıştı" sayfa 30

O O O O – – Yazıcı rulo kağıt üzerine 
yazdırırken rulo kağıt kapağı 
açıldı ve yazdırma işlemi durdu.

Rulo kağıt kapağını kapatın ve sisteminizden hata 
giderme* işlemi gerçekleştirin. Yazıcı bağımsız bir 
şekilde çalışırken (test baskısı vb. gibi) yazıcıyı 
yeniden başlatın.

k – – – – – RTC (Gerçek Zamanlı Saat) pili 
bitmiştir.

Yazıcıyı bilgisayara bağlamak için bir USB kablosu 
kullanın ve ardından süreyi ayarlamak için 
TM-H6000VI Utility’yi kullanın.
TM-H6000VI Utility hakkında daha fazla bilgi için 
bkz. TM-H6000VI Utility Kullanıcı Kılavuzu.

k – – – k k Geri dönüşü olmayan bir hata 
meydana geldi.

Geri dönüşü olmayan hata meydana geldiğinde 
gücü derhal kesin. Aynı hata gücü tekrar açtıktan 
sonra tekrar meydana gelirse yetkili servis 
personeliyle iletişim kurun.
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Rulo kağıdı sıkıştı

!K DİKKAT:
Yazdırma işleminden sonra çok sıcak olabileceğinden termal kafaya dokunmayın. Sıkışan kağıdı çıkarmadan 
önce soğumasını bekleyin.

1. Rulo kâğıt kapağını açın.

2. Sıkışan kağıdı çıkarın.
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Fiş kağıdı sıkıştı

1. Ön kapağı açın.

2. Ön taşıma ünitesinin sağ tarafındaki kolu kullanarak ön taşıma ünitesini açın.

3. Sıkışan kağıdı çıkarın.
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Rulo kağıt kapağı açılmıyor

Rulo kağıt kapağı kilitlendiğinde ve açılmıyorsa rulo kağıt kapağının kilidini açmak için otomatik kesici 
bıçağını normal konuma geri döndürmek için aşağıdaki adımları izleyin.
1. Makbuz ünitesini açın.

2. Otomatik kesici bıçağının düğmesini (a) aşağıdaki şekilde gösterildiği gibi çerçevenin boşluğunda bir 
pim (b) görene kadar ok yönünde döndürmek için tükenmez kalem veya cımbız gibi ince uçlu bir nesne 
kullanın.

a

b

a. Düğme
b. Pim
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Teknik Özellikler 

Mbps: megabit/saniye
*1: Fabrikada kurulan opsiyonlar
*2: Kullanılabilen arabirimler yazıcı modeline göre değişir.
*3: Aşağıdaki spesifikasyonları karşılayan güvenlik - standartları - uygulanmış güç kullandığınızdan emin olun.

Nominal çıkış: 24 V/1,8 - 10,0 A, Maksimum çıkış: 240 VA veya daha düşük
*4: Bu çalışma koşullarımız altındaki ortalama güçtür. Kullanım koşullarına ve modele göre farklılık gösterir.

Yazdırma yöntemi Makbuz Termal hat

Fiş/Onay*1 9 pimli seri darbe nokta vuruşlu

Kağıt boyutları Makbuz 79,5±0,5 × 83 mm

Fiş 68 ila 230 × 68 ila 297 mm (G × U) 
Minimum boyut: 68 × 152 mm

Kâğıt kalınlığı Fiş (tek katlı): 0,09 ila 0,22 mm

Mürekkepli şerit Fiş ERC-32

Onay*1 ERC-43

Arabirim*2 Seri RS-232

Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

USB USB 2.0, Tam hız (12 Mbps)

USB PlusPower Tam hız (12 Mbps)

Kablosuz LAN İsteğe bağlı kablosuz LAN ünitesini USB Tip-A konektörüne bağlayın.

Besleme voltajı*3 DC + 24 V±%7

Akım tüketimi 1,8 A

AC güç tüketimi*4

(100 ila 230 V/50 ila 60 Hz)
Çalışma: Yaklaşık 26,6 W
Bekleme: Yaklaşık 1,0 W

Sıcaklık Çalışma: 5 ila 45 °C
Depolama: –10 ila 50 °C, kâğıt hariç

Nem Çalışma: %10 ila 90 Bağıl Nem
Depolama: %10 ila 90 Bağıl Nem, kağıt hariç

Yükseklik 3.000 m veya daha düşük

Genel boyutlar 181 × 186 × 278 mm (Y × G × D)

Ağırlık (kütle) Yaklaşık 4,4 kg
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Ek 

Sürücülerin, Yardımcı Programların ve Kılavuzların İndirilmesi
Yazıcı sürücüleri, yardımcı programlar ve kılavuzlar aşağıdaki internet adreslerinden birinden indirilebilir.
Kuzey Amerika'daki müşteriler için aşağıdaki Web sitesine gidin:
https://www.epson.com/support/
Diğer ülkeler ve bölgelerdeki müşteriler için aşağıdaki Web sitesine gidin:
https://epson.sn

İsim Levhası Konumu
Yazıcının isim levhası aşağıda gösterilen konuma yapıştırılmıştır.
Uygulama konumları yazıcı modeline göre değişir.
Ürün adını, model numarasını ve seri numarasını gösterir.

Kullanım Sınırlaması
Bu ürün havacılık, demiryolu, denizyolu, otomotiv, vb ile ilgili nakliye aygıtları; afet önleme aygıtları; çeşitli 
güvenlik aygıtları, vb. ya da fonksiyonel/hassasiyet cihazları, vb. gibi yüksek güvenilirlik/güvenlik gerektiren 
uygulamalar için kullanıldığı zaman, güvenlik ve toplam sistem güvenilirliğini korumak için bu ürün 
yalnızca tasarımınızda arıza güvenceleri ve yedeklilikler dahil düşünüldükten sonra kullanılmalıdır. Bu ürün 
havacılık ekipmanı, temel haberleşme cihazları, nükleer güç kontrol cihazları veya doğrudan tıbbi bakım ile 
ilgili medikal cihazlar, vb. gibi çok yüksek güvenilirlik/güvenlik gerektiren uygulamalarda kullanım için 
tasarlanmadığı için lütfen ürünün uygunluğuna tam bir değerlendirmenin ardından kendiniz karar verin.

Notlar
(1) Bu yayının hiçbir bölümü Seiko Epson Corporation şirketinin önceden yazılı izni olmadan yeniden 

üretilemez, herhangi bir bilgi bulma sisteminde saklanamaz, herhangi bir biçimde veya elektronik, 
mekanik, fotokopi, kayıt ya da başka türlü hiçbir yolla iletilemez.

(2) Bu kılavuzun içeriği önceden bildirilmeksizin değiştirilebilir.

A: Ürün Adı
B: Model numarası
C: Seri numarası
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(3) Bu kitabın hazırlanmasında her türlü önlem alınmış olmasına rağmen, Seiko Epson Corporation hata 
veya eksikliklerden dolayı sorumluluk kabul etmez.

(4) Bu belgede bulunan bilgilerin kullanımından kaynaklanan zararlar için de sorumluluk kabul edilmez.
(5) Seiko Epson Corporation şirketinin veya bağlı kuruluşlarının, kaza, ürünün hatalı ya da kötüye 

kullanımı, üründe yetkisiz değişiklikler, tamirler ya da düzenlemeler yapılması veya (ABD hariç olmak 
üzere) Seiko Epson Corporation şirketinin çalıştırma ve bakım talimatlarına tam anlamıyla uyulmaması 
gibi nedenlerden dolayı alıcının veya üçüncü tarafların uğradığı hasarlar, kayıplar, maliyetler veya 
masraflar konusunda bu ürünün alıcısına ya da üçüncü taraflara karşı hiçbir sorumluluğu olmayacaktır.

(6) Seiko Epson Corporation tarafından Orijinal Epson Ürünleri veya Epson Onaylı Ürünler olarak 
tanımlanmış ürünler dışındaki herhangi bir isteğe bağlı aygıtın veya sarf malzemesinin kullanılmasından 
doğacak zararlardan ve sorunlardan Seiko Epson Corporation sorumlu olmayacaktır.

Ticari Markalar
QR Code, DENSO WAVE INCORPORATED şirketinin Japonya’daki ve diğer ülkelerdeki tescilli ticari 
markasıdır.
Diğer tüm ticari markalar, ilgili sahiplerine aittir ve sadece tanımlama amacıyla kullanılır.

©Seiko Epson Corporation 2024
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